|
E-mail: info@fvk-ks.or

FEDERATA € VOLEJBOLLIT € KOSOVES
VOLLEYBALL FEDERATION OF KOSOVA

ODBOJKASKA FEDERACIJA KOSOVA
/ Nr. 115/2026

Né mbéshtetje té nenit 24, paragrafit 1, nénparagrafit 1.4, té Statutit té Federatés sé Volejbollit té
Kosovés, né pajtim me Ligjin Nr. 08/L-277 pér Sport, Ligjin Nr. 06/L-084 pér Mbrojtjen e Fémijés
dhe Ligjin Nr. 06/L-082 pér Mbrojtjen e té€ Dhénave Personale, Bordi i Federatés sé Volejbollit té
Kosovés, né mbledhjen e mbajtur mé 12 Gusht 2026, miratoi kété:

RREGULLORE
PER REGJISTRIMIN, TRANSFERIMIN DHE HUAZIMIN E LOJTAREVE
KREU I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME
Neni 1
Qéllimi dhe fushéveprimi

1. Kjo Rregullore pércakton kushtet, kriteret, afatet dhe procedurat pér regjistrimin,
transferimin dhe huazimin e lojtaréve/eve té volejbollit brenda Kosovés, regjistrimin e
lojtaréve/eve me Federaté té Origjinés tjetér né klubet e FVK-sé, si dhe transferimin
ndérkombétar té lojtaréve/eve gé e kané FVK-né Federaté té Origjinés.

2. Kjo Rregullore zbatohet pér té gjithé lojtarét/et, klubet sportive, zyrtarét dhe organet e
Federatés sé VVolejbollit té¢ Kosovés gé marrin pjesé né procedurat e regjistrimit, transferimit
ose huazimit.

3. Pér transferimet ndérkombétare zbatohen drejtpérdrejt rregulloret dhe procedurat né fuqi té
FIVB-sé dhe CEV-it. Né rast mospérputhjeje, rregulloret e FIVB-sé dhe CEV-it kané
pérparési ndaj késaj Rregulloreje.

Neni 2
Pérkufizimet
1. Pér géllimet e késaj Rregulloreje, termat e méposhtém kané kéto kuptime:
a) “FVK” — Federata e Volejbollit e Kosovés;
b) “Komisioni” — Komisioni pér Regjistrim dhe Transferim i FVK-sg;
¢) “Lojtar/e vendor/e” — lojtari/ja gé e ka FVK-né Federaté té Origjinés;
¢) “Lojtar/e i/e huaj” — lojtari/ja gé ka Federaté té& Origjinés té ndryshme nga FVK-ja,

pavarésisht shtetésisé ose pasaportés qé posedon;
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d) “Klubi i origjinés” — klubi né té cilin lojtari/ja &shté i/e regjistruar pér heré té paré;

dh) “Klubi pranues” — klubi gé kérkon regjistrimin, transferimin ose huazimin e lojtarit/es;
¢) “Kontraté e vlefshme”, pér efektet e késaj Rregulloreje — kontrata e shkruar, e nénshkruar
nga palét, e noterizuar dhe e depozituar né FVK para paraqitjes sé kérkesés pér transferim
dhe e cila nuk ka skaduar ose nuk éshté zgjidhur;

¢) “Transferim vendor” — kalimi i lojtarit/es nga njé klub i FVK-sé né njé klub tjetér té
FVK-sg;

f) “Transferim ndérkombétar” — kalimi i lojtarit/es né njé klub gé i pérket njé federate tjetér
kombétare;

g) “ITC” — Certifikata Ndérkombétare e Transferimit (International Transfer Certificate);
gj) “VIS” — sistemi elektronik i FIVB-sé pér administrimin e té dhénave dhe transferimeve
ndérkombétare;

h) “Sezon sportiv”’ — periudha garuese e pércaktuar me kalendarin dhe aktet e FVK-sé.

i) “Regjistrim i paré” — regjistrimi né FVK i lojtarit/es gé mé paré nuk ka qené i/e regjistruar
ose licencuar né FVK apo né njé federaté tjetér kombétare té volejbollit;

j) “Lojtar/e nén moshén 18 vje¢” — ¢do lojtar/e gé né vitin e paragitjes sé kérkesés nuk e ka
mbushur moshén tetémbédhjeté (18) vjec.

k) “Lojtaré/e i/e kombétares senior/e” — lojtari/ja e cila né vitin pérkatés ose aktivitetin e
fundit ka gené pjesé e ekipit kombétar né aktivitet zyrtaré (14 lojtaré/e).

I) “Lojtaré/e i/fe kombétares sé grupmoshave”- lojtari/ja i/e cila gjaté vitit pérkatés ose
aktivitetin e fundit (por gé nuk ka kaluar moshén) ka gené pjesé e ekipit kombétar né

aktivitet zyrtaré (14 lojtaré/e)

Neni 3
Organi kompetent
1. Komisioni shqyrton dhe vendos né shkallé té paré pér kérkesat pér regjistrim, transferim
dhe huazim, né pérputhje me kété Rregullore dhe aktet e tjera té FVK-sé, brenda afatit prej
5 ditéve pas mbylljes sé afatit kalimtar.
2. Sekretariati i FVK-sé kryen veprimet administrative, regjistrimin né sistemet pérkatése,

léshimin e licencés dhe komunikimin e vendimeve.
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3. Vendimet e Komisionit duhet t€ jené me shkrim, t€ arsyetuara dhe t’u komunikohen paléve
té interesuara.

4. Kundér vendimit té Komisionit lejohet ankesé prané organit kompetent té shkallés sé dyté
té FVK-sé, sipas afatit dhe procedurés sé pércaktuar me aktet normative té FVK-sé.

5. Asnjé lojtar/e nuk mund té regjistrohet, licencohet ose aktivizohet me klubin pérkatés para

pérfundimit té procedurés dhe miratimit zyrtar nga FVK-ja.

KREU Il
REGJISTRIMI | PARE | LOJTAREVE/EVE
Neni 4
Kushtet e regjistrimit té paré
1. Regjistrimi i paré zbatohet pér lojtarin/en g& mé paré nuk ka gené i/e regjistruar ose

licencuar né FVK apo né njé federaté tjetér kombétare té volejbollit.

2. Regjistrimi i paré béhet né klubin e zgjedhur nga lojtari/ja dhe, pér lojtarét/et nén moshén
tetémbédhjeté (18) vjecg, me pélgimin paraprak me shkrim té prindit ose kujdestarit ligjor.

3. Nése gjaté verifikimit konstatohet se lojtari/ja ka qené mé paré i/e regjistruar né njé klub
ose federaté tjetér, kérkesa nuk trajtohet si regjistrim i paré, por sipas procedurés pérkatése
té transferimit vendor ose ndérkombétar.

4. Regjistrimi i paré paragitet brenda afateve té pércaktuara nga FVK-ja pér sezonin sportiv
pérkatés. E drejta pér aktivizim né gara varet edhe nga afatet dhe kushtet e rregullores sé
garés.

5. Né ¢do proceduré gé lidhet me lojtarin/en nén moshén tetémbédhjeté (18) vjeg, interesi mé
i miré i fémijés éshté konsideraté mbizotéruese.

6. Lojtari/ja i/e cilaregjistrohet pér heré té paré, ka té drejté té paragitet né lojé pas pérfundimit
té procedurés sé regjistrimit dhe marrjes sé licenses nga FVK-ja.

Neni 5
Paraqitja e kérkesés
1. Kérkesa pér regjistrimin e paré paraqgitet nga klubi pérmes formularit zyrtar té FVK-sé.
2. Formulari plotésohet né ményré té ploté dhe nénshkruhet nga:

a) lojtari/ja;
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b) prindi ose kujdestari ligjor, kur lojtari/ja éshté nén moshén tetémbédhjeté (18) vjeg; dhe
c) pérfagésuesi i autorizuar i klubit.

3. Klubi éshté pérgjegjés pér verifikimin fillestar té identitetit té lojtarit/es, té prindit ose
kujdestarit ligjor dhe pér saktésiné e dokumentacionit té dorézuar.

4. Kérkesa e paploté nuk shqyrtohet deri né plotésimin e dokumentacionit té kérkuar.

Neni 6
Dokumentacioni i nevojshém
1. Kérkesés pér regjistrimin e paré i bashkéngjiten:
a) formulari zyrtar i plotésuar dhe i nénshkruar;
b) certifikata e lindjes, pasaporta ose dokumenti tjetér i vlefshém i identifikimit té
lojtarit/es;
c) fotografia e lojtarit/es sipas standardeve té pércaktuara nga FVK-ja;
¢) certifikata e vlefshme e aftésisé shéndetésore;
d) pér lojtarin/en nén moshén tetémbédhjeté (18) vjec, kopja e dokumentit té identifikimit
té prindit ose kujdestarit ligjor;
dh) vendimi ose dokumenti gé vérteton kujdestariné ligjore, kur kérkesa nuk nénshkruhet
nga prindi; dhe

e) dokumentet e tjera té kérkuara me aktet e FVK-sé ose rregulloret e FIVB-sé dhe CEV-

it.
2. Komisioni mund té kérkojé paraqitjen e dokumenteve origjinale pér verifikim.
3. Dokumentet e léshuara jashté Republikés sé Kosovés dorézohen né formén e kérkuar nga

legjislacioni né fuqi dhe, kur kérkohet, té pérkthyera né njérén nga gjuhét zyrtare.

Neni 7
Pélgimi i prindit ose kujdestarit ligjor
1. Regjistrimi i paré i lojtarit/es nén moshén tetémbédhjeté (18) vje¢ nuk mund té miratohet
pa pélgimin paraprak me shkrim té prindit ose kujdestarit ligjor.
2. Me nénshkrimin e formularit, prindi ose kujdestari ligjor:
a) kérkon regjistrimin e paré té fémijés né klubin pérkatés;
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b) jep pélgimin pér pjesémarrjen e fémijés né stérvitje, ndeshje, turne dhe aktivitete té tjera
zyrtare té volejbollit;
¢) konfirmon se té dhénat dhe dokumentet e dorézuara jané té sakta;
¢) merr pérsipér ta njoftojé klubin pér ¢cdo ndryshim té té dhénave personale, shéndetésore
ose té kujdestarisé;
d) autorizon ofrimin e ndihmés sé paré dhe kérkimin e shérbimit mjekésor né rast urgjence,
me obligimin gé prindi ose kujdestari té njoftohet sa mé shpejt gé té jeté e mundur;
dh) deklaron se éshté informuar pér rregullat, t¢ drejtat dhe detyrimet gé lidhen me
regjistrimin dhe pjesémarrjen e fémijés né aktivitetet sportive.

3. Nénshkrimi i trajnerit, zyrtarit té€ Klubit ose personit tjetér nuk e zévendéson pélgimin e
prindit ose kujdestarit ligjor.

4. Né rast t&é mosmarréveshjes lidhur me pérfagésimin ligjor té fémijés, procedura pezullohet
deri né paragitjen e dokumentit ose vendimit té organit kompetent.

Neni 8
Informimi dhe pélgimi i lojtarit/es
1. Para regjistrimit, lojtari/ja nén moshén tetémbédhjeté (18) vjec informohet, né gjuhé té
garté dhe té pérshtatshme pér moshén, pér klubin, natyrén e stérvitjeve dhe garave, té

drejtat, detyrimet, rregullat e sjelljes dhe ményrén e raportimit té shgetésimeve.

2. Piképamja e lojtarit/es merret parasysh né pérputhje me moshén dhe shkallén e pjekurisé
Sé tij/saj.
3. Nénshkrimi i lojtarit/es né formular déshmon se ai/ajo éshté informuar dhe pajtohet me

pjesémarrjen, por nuk e zévendéson pélgimin e prindit ose kujdestarit ligjor.
4. Asnjé lojtar/e nén moshén tetémbédhjeté (18) vjec nuk mund té detyrohet té stérvitet ose té
marré pjesé né aktivitet sportiv kundér vullnetit té tij/saj.

Neni 9
Aftésia shéndetésore dhe mbrojtja e lojtarit/es
1. Lojtari/ja mund té regjistrohet né evidencén administrative, por nuk mund té licencohet ose

aktivizohet né stérvitje dhe gara zyrtare pa certifikaté té vlefshme té aftésisé shéndetésore.
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2. Aftésia shéndetésore vértetohet nga institucioni i licencuar, né pérputhje me Ligjin pér
Sport dhe aktet pérkatése.

3. Klubi éshté pérgjegjés pér pércjelljen e vliefshmérisé sé certifikatés shéndetésore dhe pér
pezullimin e pjesémarrjes kur certifikata ka skaduar ose ekziston rrezik i arsyeshém
shéndetésor.

4. Klubi duhet té sigurojé qé aktivitetet pér lojtarét/et nén moshén tetémbédhjeté (18) vjec té
zhvillohen né ambient té sigurt dhe pa dhuné, diskriminim, ngacmim, keqtrajtim,
shfrytézim ose neglizhim.

5. Cdo dyshim pér dhuné, kegtrajtim, abuzim, neglizhim ose shfrytézim raportohet te organet

kompetente, sipas legjislacionit né fugi pér mbrojtjen e fémijés.

Neni 10
Mbrojtja e té dhénave, vendimi dhe efektet e regjistrimit

1. Klubi dhe FVK-ja pérpunojné vetém té dhénat personale t€ nevojshme pér regjistrim,
licencim, organizim té garave, mbrojtje shéndetésore, komunikim zyrtar dhe pérmbushje té
obligimeve ligjore e sportive.

2. Té dhénat personale dhe shéndetésore ruhen me konfidencialitet dhe jané té gasshme vetém
pér personat e autorizuar.

3. Pélgimi pér fotografimin, xhirimin dhe publikimin institucional té pamjeve merret ve¢gmas.
Refuzimi i kétij pélgimi nuk pérbén bazé pér refuzimin e regjistrimit.

4. Komisioni, pas verifikimit té kushteve dhe dokumentacionit, mund ta aprovojé kérkesén,
té kérkojé plotésim ose korrigjim, ose ta refuzojé me vendim té arsyetuar.

5. Regjistrimi prodhon efekt nga data e regjistrimit né sistemin zyrtar té FVK-sé dhe nuk
mund té aprovohet me efekt prapaveprues.

6. Kérkesa refuzohet kur mungon pélgimi i prindit ose kujdestarit ligjor, nuk vértetohet
identiteti ose mosha, konstatohet regjistrim i méparshém, dokumentacioni mbetet i paploté
ose paragiten té dhéna apo dokumente té pasakta.

7. Regjistrimi mund té anulohet kur pas aprovimit vértetohet se éshté béré mbi bazén e
dokumenteve té falsifikuara, deklarimeve té rreme ose fshehjes sé regjistrimit té

méparshém.
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8. Formulari zyrtar pér regjistrimin e paré té lojtarit/es nén moshén tetémbédhjeté (18) vjec

éshté Shtojcé e késaj Rregulloreje.

KREU I11
TRANSFERIMI VENDOR | LOJTAREVE/EVE
Neni 11
Transferimi i lojtaréve/eve

1. Cdo lojtar/e i moshés madhor/e gé e ka FVK-né Federaté té Origjinés ka té drejté té
transferohet nga njé klub i FVK-sé né njé klub tjetér, brenda afateve dhe sipas procedurave
té pércaktuara me kété Rregullore.

2. Cdo Kklub ka té drejté té regjistrojé dhe aktivizojé numér té pakufizuar té lojtaréve/eve
vendoré/e, pérveg rasteve kur rregullorja e njé gare té veganté pércakton ndryshe.

3. Kur lojtari/ja nuk ka kontraté té vlefshme té depozituar né FVK, klubi i origjinés nuk mund
ta pengojé transferimin e tij/saj. Klubi pranues obligohet gé ti paguaj klubit té origjinés
shumé financiare né vleré prej 1.000.00€ (njémijé euro) pér lojtaré té ekipit kombétar,
respektivisht 500.00€ (peséqind euro) pér lojtarét g€ nuk jané pjesé e ekipit kombétar.
Transferimi realizohet pas pérmbushjes sé detyrimeve administrative dhe financiare té
pércaktuara me kété Rregullore.

4. Tarifat sipas paragrafit 3 té ketij neni aplikohen pér té gjithé lojtarét deri né moshén 30
vjec (pér meshkuj) dhe 28 vjec (pér femra).

5. Kur lojtari/ja ka kontraté té vlefshme me ndonjé klub, transferimi mund té miratohet vetém
pas:

a) pélgimit zyrtar me shkrim té klubit;

b) skadimit té kontratés;

c) zgjidhjes sé kontratés me marréveshje té paléve; ose

¢) paragitjes sé njé vendimi pérfundimtar té organit kompetent me té cilin vértetohet
pérfundimi ose pavlefshméria e marrédhénies kontraktuale.

6. Regjistrimi ose transferimi i miratuar nga FVK-ja nuk cenon té drejtén e paléve pér té
kérkuar pérmbushjen e detyrimeve kontraktuale ose kompensimin e démit prané organit
kompetent.
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7. Pér pércaktimin e statusit madhor ose t& mitur, mosha llogaritet sipas vitit té lindjes. Pér
kategorité e garave, mosha pércaktohet sipas rregullores sé garés pérkatése.

8. Té gjitha kontratat gé lidhen ndérmjet klubeve dhe lojtaréve/eve duhet té depozitohen né
FVK nga klubet ose lojtari/ja brenda afatit prej 7 ditésh nga lidhja e kontratés. Kontrata e
padepozituar nuk prodhon efekt né procedurat administrative té regjistrimit dhe transferimit

prané FVK-sé.

Neni 12
Transferimi i lojtaréve/eve nén moshén 18 vjec

1. Transferimi vendor i lojtarit/es nén moshén 18 vjec realizohet pérmes formularit zyrtar té
FVK-sé dhe me pélgimin me shkrim té prindit ose kujdestarit ligjor.

2. Kur lojtari/ja i/e mitur ka kontraté té vlefshme, transferimi kérkon edhe marréveshjen
ndérmjet klubit t& origjinés dhe klubit pranues ose déshminé se kontrata ka pérfunduar né
ményré té ligjshme.

3. Kontrata me lojtarin/en e mitur nénshkruhet nga lojtari/ja, kur kjo lejohet nga legjislacioni
né fuqi, dhe nga prindi ose kujdestari ligjor. Kontrata duhet té jeté né pérputhje me
legjislacionin pér mbrojtjen e fémijés, té noterizohet dhe té depozitohet né FVK.

4. Kur lojtari/ja i/e mitur nuk ka kontraté té vlefshme dhe klubet nuk arrijné marréveshje,
Klubi pranues detyrohet t’i paguajé klubit té origjinés kompensim pér formimin dhe
zhvillimin e lojtarit/es, né vleré deri né 200,00€ (dyqind euro).

5. Kur lojtari/ja i/e mitur luan pér ekipin kombétar dhe nuk ka kontraté té vlefshme, dhe klubet
nuk arrijné marréveshje, klubi pranues detyrohet t’i paguajé Klubit té origjinés kompensim
pér formimin dhe zhvillimin e lojtarit/es, né vleré deri né 400,00€ (katérqind euro).

6. Kur déshmohet se lojtari/ja ose familja e tij/saj ka paguar rregullisht anétarési mujore ose
ka mbuluar shpenzimet e stérvitjes né klubin e origjinés, Komisioni mund ta heqé
kompensimin sipas paragrafit 4 dhe 5 té kétij neni dhe lojtari/ja do té transferohet pa leje
kalimi né klubin pranues.

7. Transferimi miratohet vetém pas dorézimit té dokumentacionit té ploté dhe déshmisé sé

pagesés sé kompensimit, kur kompensimi éshté i aplikueshém.
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8. Né ¢do vendim qé lidhet me lojtarin/en e mitur, organet e FVK-sé dhe klubet duhet té kené
parasysh interesin mé té miré té fémijés, vazhdimésiné e shkollimit, siguriné dhe zhvillimin

e tij/saj sportiv.

KREU IV
PROCEDURA DHE AFATET E TRANSFERIMIT
Neni 13
Procedura e transferimit vendor

1. Procedura e transferimit fillon me kérkesén e klubit pranues, té paragitur pérmes formularit
zyrtar t€ FVK-sé ose pérmes sistemit elektronik, kur ky sistem éshté funksional.

2. Kérkesa duhet té pérmbajé:

a) formularin e plotésuar dhe té nénshkruar nga lojtari/ja dhe Klubi pranues;

b) kopjen e dokumentit té identifikimit té lojtarit/es;

c) pélgimin, marréveshjen, pérfundimin e kontratés ose dokumentin tjetér pérkatés, kur
lojtari/ja ka kontraté té vlefshme;

¢) pélgimin e prindit ose kujdestarit ligjor, pér lojtarét/et nén moshén 18 vjec;

d) déshminé e pagesés sé tarifés sé transferimit, licencés dhe kompensimit, kur éshté i
aplikueshém;

dh) dokumentet e tjera té kérkuara nga FVK-ja.

3. Kur procedura zhvillohet né formé fizike, formulari pérgatitet né katér ekzemplaré: njé pér
FVK-né, njé pér lojtarin/en, njé pér klubin pranues dhe njé pér klubin e origjinés. Kur klubi
i origjinés nuk éshté palé e domosdoshme né proceduré, formulari mund té pérgatitet né tri
ekzemplaré.

4. Klubi pranues paguan né FVK tarifén e transferimit prej 100.00€ (njéqind euro) dhe tarifén
e licencés prej 8 euro pér senior/e, respektivisht tarifén e transferimit prej 50.00€
(pesédhjeté euro) dhe tarifen e licensés prej 5 euro pér lojtaré té grupmoshave.

5. Komisioni vendos vetém pas verifikimit se kérkesa éshté e ploté dhe se jané pérmbushur
kushtet e késaj Rregulloreje.

6. Lojtari/ja konsiderohet i/e transferuar vetém nga data e vendimit té¢ Komisionit dhe l&shimit

té licencés pér klubin pranues.
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7. FVK-ja nuk mban pérgjegjési pér detyrimet private ndérmjet lojtarit/es dhe klubit ose
ndérmjet klubeve. Vendimi administrativ i FVK-sé jepet pa paragjykuar kérkesat
kontraktuale té paléve.

Neni 14
Periudhat e transferimit

1. Transferimet vendore realizohen né kéto periudha:

a) Periudha e paré: nga 15 gushti deri mé 31 gusht, né orén 16:00;
b) Periudha e dyté: nga 15 janari deri mé 31 janar, né orén 16:00.

2. Né periudhén e dyté mund té transferohen:

a) lojtarét/et vendoré/e gé nuk jané regjistruar, licencuar ose aktivizuar né asnjé klub té
FVK-sé gjaté sezonit sportiv né vazhdim;

b) lojtarét/et qé kané gené té transferuar jashté Kosovés dhe té ciléve u ka pérfunduar ose
u éshté zgjidhur né ményreé té vlefshme kontrata dhe/ose ITC-ja;

c) lojtarét/et e klubeve qé kané ndérpreré pjesémarrjen para pérfundimit té periudhés sé

dyté, sipas nenit 15 té késaj Rregulloreje;

3. Kérkesat e paragitura pas pérfundimit té afatit nuk shgyrtohen.
4. Vazhdimi i regjistrimit me té njéjtin klub nuk konsiderohet transferim.
Neni 15

Klubet gé nuk regjistrohen ose ndérpresin pjesémarrjen

1. Kur njé Klub nuk regjistrohet dhe nuk licencohet pér pjesémarrje né veprimtarité zyrtare té
FVK-sé brenda afatit té pércaktuar, lojtarét/et e tij/saj konsiderohen té liré pér géllime té
regjistrimit sportiv dhe mund té regjistronen né klub tjetér brenda periudhés pérkatése té
transferimit.

2. Kur njé klub ndérpret pjesémarrjen né veprimtarité zyrtare té FVK-sé para 31 janarit,
lojtarét/et e tij/saj mund té regjistrohen dhe licencohen né njé klub tjetér vetém gjaté
periudhés 15-31 janar.

3. Kur njé klub ndérpret pjesémarrjen pas 31 janarit, lojtarét/et e tij/saj mund té regjistrohen

me njé klub tjetér né sezonin sportiv pasardhés.
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4. NEé rastet e kétij neni nuk aplikohet kompensim administrativ né favor té klubit gé nuk éshté
regjistruar ose gé ka ndérpreré pjesémarrjen. Céshtjet gé burojné nga kontratat e vlefshme
trajtohen ve¢gmas nga palét ose nga organi kompetent.

KREU V
HUAZIMI | LOJTAREVE/EVE BRENDA KOSOVES
Neni 16
Kushtet dhe procedura e huazimit
1. Gjaté periudhés sé dyté té transferimit, nga 15 janari deri mé 31 janar, né orén 16:00, njé

klub mund té huazojé deri né dy lojtaré/e nga klubet e tjera té FVK-sé.

2. Nga njé klub mund té huazohen mé sé shumti dy lojtaré/e gjaté té njéjtit sezon sportiv.

3. Kur numri i kérkesave té paragitura né FVK tejkalon kufirin e lejuar, shgyrtohen kérkesat
e plota sipas rendit té protokollit.

4. Huazimi miratohet vetém me pélgimin me shkrim té lojtarit/es, klubit ku luan lojtari/ja dhe
Klubit pranues.

5. Klubi pranues paguan tarifén e huazimit né FVK prej 150.00€ (njéqind e pesédhjeté euro).

6. Huazimi vlen deri né pérfundim té sezonit sportiv. Pas pérfundimit té sezonit, lojtari/ja
kthehet automatikisht né klubin nga i cili éshté huazuar.

7. Lojtari/ja i/e huazuar nuk mund té huazohet mé tej né njé klub té treté.

8. Pér klubet qé marrin pjesé né gara ndérkombétare mund té lejohet huazimi i numrit té
lojtaréve/eve té pakufizuar. Huazimi béhet me pélgimin e lojtarit/es dhe té dy klubeve.

9. Lojtari/ja i/e huazuar vetém pér gara ndérkombétare mund té paraqgitet né garat vendore

vetém pér klubin nga i cili éshté huazuar.
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KREU VI
REGJISTRIMI DHE TRANSFERIMI | LOJTAREVE/EVE ME FEDERATE TE
ORIGJINES TJETER
Neni 17
Lojtarét/et e huaj né klubet e FVK-sé

1. Cdo klub ka té drejté té regjistrojé numér té pakufizuar té lojtaréve/eve me Federaté té
Origjinés té ndryshme nga FVK-ja, me kusht gé secili/a té posedojé ITC té viefshme dhe
té pérmbushé kushtet e regjistrimit.

2. Né ¢cdo moment té ndeshjes, né fushé mund té jené mé sé shumti tre lojtaré/e té huaj/a.

3. Lojtarét/et té cilét/at kané pasaporté kosovare dhe kombési shqipétare, pavarésisht federatés
sé origjinés mund té paragiten si lojtaré/e vendore (vendim i Kuvendit t¢ FVK-sé
27.09.2024). Ky paragraf aplikohet pér té gjithé lojtarét/et gé jané paisur me pasaporté
kosovare deri né vitin 2025.

4. Shtetésia ose pasaporta e Kosovés nuk e pérjashton detyrimin pér ITC kur lojtari/ja ka
Federaté té Origjinés tjetér.

5. Periudha e regjistrimit té lojtaréve/eve té huaj pér garat vendore éshté nga 1 shtatori deri
mé 31 janar, né orén 23:59. Pérveq nése pércaktohet ndryshe nga FIVB.

6. Asnjé lojtar/e me Federaté té Origjinés tjetér nuk mund té regjistrohet ose aktivizohet pa
pérfunduar procedura e transferimit ndérkombétar dhe pa u léshuar ITC-ja.

7. Regjistrimi ose aktivizimi pa ITC pérbén shkelje disiplinore dhe sjell zbatimin e masave té
pércaktuara me rregulloret né fugi té FIVB-sé, CEV-it dhe FVK-sé.

8. Pas pérfundimit té procedurés sé ITC-sé, klubi pranues paguan tarifat e FVK-sé si mé
poshté:

a) lojtari/ja e paré€ 200.00€ (dyqind euro)

b) lojtari/ja e dyté 300.00€ (treqind euro)

c) lojtari/ja e treté 400.00€ (katérqind euro)

Pér ¢cdo lojtaré/e shtesé aplikohet tarifa prej 500.00€ (pes€qind euro).

9. Pér lojtarét/et me Federaté té Origjinés Federatén Shqiptare té Volejbollit, tarifa e
brendshme administrative e FVK-sé aplikohet né nivelin e transferimit vendor. Kjo
dispozité nuk e pérjashton detyrimin pér ITC dhe pagesén e tarifave té FIVB-sé ose CEV-
it, kur ato jané té aplikueshme.
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KREU VII
TRANSFERIMI | LOJTAREVE/EVE TE FVK-SE JASHTE KOSOVES
Neni 18
Transferimi ndérkombétar nga FVK-ja

1. Cdo lojtar/e gé e ka FVK-né Federaté té Origjinés ka té drejté té regjistrohet dhe aktivizohet
né njé klub jashté Kosovés, né bazé té njé marrédhénieje té vliefshme me klubin pranues
dhe né pérputhje me rregulloret e FIVB-sé, CEV-it dhe FVK-sé.

2. Procedura e transferimit ndérkombétar zhvillohet pérmes sistemit VIS dhe iniciohet nga
klubi pranues ose federata pranuese, sipas procedurés sé FIVB-sé.

3. FVK-ja e konfirmon transferimin pasi té jeté verifikuar se:

a) profili i lojtarit/es éshté i ploté dhe i sakté né VIS;

b) lojtari/ja dhe palét e tjera té pérfshira kané dhéné pélgimin né sistem;

C) jané pérmbushur tarifat e lejuara té FIVB-sé, CEV-it dhe FVK-sg;

¢) kur ekziston kontraté e vlefshme me klubin aktual, éshté arritur marréveshje me
até klub ose éshté paragitur déshmi e vlefshme pér pérfundimin e kontratés;

d) jané plotésuar kérkesat e tjera dokumentare dhe administrative.

4. Tarifat e transferimit ndérkombétar pércaktohen sipas rregulloreve dhe kalkulatoréve né
fuqi té FIVB-sé dhe CEV-it. FVK-ja nuk mund té kérkojé tarifé mé té larté se maksimumi
i lejuar nga CEV-i.

5. Kur lojtari/ja nuk ka kontraté té vlefshme me njé klub aktual, klubi i origjinés nuk mund ta
pengojé transferimin. FVK-ja mund ta pezullojé ose refuzojé procedurén vetém pér arsye
té dokumentuara dhe té lejuara nga rregulloret né fuqi.

6. ITC-ja mund té léshohet pér njé ose mé shumé sezone, brenda kufijve té lejuar nga FIVB-
ja. Tarifat pérkatése paguhen pér secilin sezon kur kjo kérkohet nga rregulloret
ndérkombétare.

7. Lojtari/ja nuk mund té regjistrohet ose aktivizohet jashté Federatés sé Origjinés para
Iéshimit té ITC-sé.

8. Mosmarréveshjet gé lidhen me procedurén ndérkombétare, tarifat ose kontratat trajtohen
sipas mekanizmave kompetenté té FI\VVB-sé dhe CEV-it, pa cenuar kompetencén e organeve

té tjera té parashikuara me kontraté ose ligj.
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9. Lojtari/ja gé kthehet nga njé klub jashté Kosovés mund té regjistrohet né FVK pasi té
paragesé déshminé pér pérfundimin ose zgjidhjen e kontratés dhe ITC-sé, si dhe té

pérmbushé kushtet dhe afatet e nenit 14.

KREU VIlII
DISPOZITAT FINANCIARE, DISIPLINORE DHE PERFUNDIMTARE
Neni 19
Pagesat

1. Té gjitha pagesat kryhen né llogariné bankare té FVK-sé.

2. Bordi i FVK-sé mund ta ndryshojé Tariforen me vendim té vecanté, me kusht gé tarifat pér
transferimet ndérkombétare té jené né pérputhje me kufijté dhe metodén e llogaritjes té
pércaktuar nga FIVB-ja dhe CEV-i.

3. Tarifat e paguara nuk kthehen pas pérfundimit té procedurés, pérveg kur kérkesa refuzohet

pér shkak té gabimit administrativ té FVK-sé ose kur Bordi vendos ndryshe.

Neni 20
Shkeljet dhe dokumentacioni i pasakté
1. Paragitja e dokumenteve té falsifikuara, deklaratave té rreme, fshehja e kontratés sé

vlefshme ose aktivizimi i lojtarit/es pa miratim pérbén shkelje disiplinore.

2. Komisioni mund ta pezullojé procedurén dhe ta referojé céshtjen te organi disiplinor
kompetent.
3. Masat disiplinore shgiptohen sipas Rregullores Disiplinore dhe akteve té tjera né fugi té

FVK-sé, pa cenuar masat e FIVB-sé ose CEV-it.

Neni 21
Dispozitat kalimtare dhe shfugizuese
1. Procedurat e filluara para hyrjes né fugi té késaj Rregulloreje pérfundojné sipas rregullores
gé ka gené né fugi né datén e paragitjes sé kérkesés, pérvec kur palét pajtohen pér zbatimin
e késaj Rregulloreje dhe nuk cenohen té drejtat e fituara.
2. Me hyrjen né fuqi té késaj Rregulloreje shfugizohet Rregullorja e méparshme pér
transferimin e lojtaréve dhe ¢do dispozité tjetér e FVK-sé gé éshté né kundérshtim me té.
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Neni 22
Hyrja né fuqi

1. Kjo Rregullore hyn né fugi né ditén e miratimit nga Bordi i Federatés sé Volejbollit té
Kosovés dhe publikohet né fagen zyrtare té FVK-sé.
2. Sekretariati i FVK-sé éshté pérgjegjés pér zbatimin administrativ dhe publikimin e

formularéve, udhézimeve dhe afateve pérkatése.
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